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REGLAMENTO (CE) N° 255/95 DE LA COMISION
de 8 de febrero de 1995

sobre el suministro gratuito de trigo blando, y de centeno de intervencién a
Moldova de conformidad con el Reglamento (CE) n° 1999/94 del Consejo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1999/94 del Consejo, de 27
de julio de 1994, relativo a acciones de suministro gratuito
de productos agricolas destinados a las poblaciones de
Georgia, Armenia, Azerbaiyan, Kirguistan, Tayikistan y
Moldova ('), modificado por el Reglamento (CE) n°
2621/94 (%), y, en particular, su articulo 4,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 2065/94 de la
Comisién (?), modificado por el Reglamento (CE) n°
3078/94 (%, establece las disposiciones aplicables al sumi-
nistro gratuito de productos agricolas procedentes de las
existencias de intervencién destinados a Georgia, Arme-
nia, Azerbaiyan, Kirguistin, Tayikistin y Moldova previsto
en el Reglamento (CE) n° 1999/94 ; que, ademas, procede
fijar normas especificas para el suministro de trigo blando
y de centeno de intervencién ; que, habida cuenta de los
medios presupuestarios, por una parte y, por otra, con
vistas a una gestién correcta de las existencias de interven-
cién, procede organizar una licitacién para el suministro

de 25 000 toneladas de trigo blando que se encuentran en

poder del organismo de intervencién danés y de 25000
toneladas de centeno que se encuentran en poder del
organismo de intervencién aleman, con destino a
Moldova ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen de los Comités de
gestion concernidos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. De acuerdo con las modalidades previstas por el
Reglamento (CE) n° 2065/94 y, en particular, por los apar-
tados 1 y 2 del articulo 2, se procedera a una licitacion
para los gastos de suministro de 25 000 toneladas netas de
trigo blando, y 25 000 toneladas netas de centeno, tal y
como se indica en el Anexo I

La licitacién comprende dos lotes.

2. Los gastos corresponderan a la retirada de los alma-
cenes indicados en el Anexo Il y al transporte, en medios
adecuados, hasta los lugares de destino en las fechas
previstas en el Anexo I

() DO n° L 201 de 4. 8. 1994, p. 1.
() DO n° L 280 de 29. 10. 1994, p. 2.
() DO n° L 213 de 18. 8. 1994, p. 3.
() DO n° L 325 de 17. 12. 1994, p. 15.

Articulo 2

1. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del
Reglamento (CE) n° 2065/94, las ofertas se presentaran en
la siguiente direccién :

Comisiéon de las Comunidades Europeas
FEOGA, seccién Garantia

Divisién VI/G.2

Despacho 10/05

Rue de la Loi 120

B-1049 Bruselas.

El plazo de presentacién de ofertas expirard el 22 de
febrero de 1995 a las 17 horas (hora de Bruselas).

En el caso de no aceptar ninguna oferta el 22 de febrero
de 1995 un segundo plazo para la presentacién de ofertas
expirard el 3 de marzo de 1995 a las 16 horas (hora de
Bruselas).

En ese caso todas las fechas del Anexo I serin reportadas
de diez dias.

2.  La oferta se hari por la totalidad de las cantidades de
un lote sefialadas en el articulo 1.

3. La garantia de licitacién indicada en la letra f) del
apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 2065/94
sera de 25 ecus por tonelada.

4.  La garantia a que se refiere el apartado 2 del articulo
12 del Reglamento (CE) n° 2065/94 queda fijada en 170
ecus por tonelada.

5. Las garantias previstas en los apartados 3 y 4 deberan
constituirse .en favor de la Comisién de las Comunidades
Europeas.

Articulo 3

El certificado de recepcién a que se refiere la letra a) del
apartado 1 del articulo 10 del Reglamento (CE) n°
2065/94 sera expedido, tomando como modelo el del
Anexo IV, en los lugares que se sefialan en el Anexo III
por las autoridades que en ese mismo Anexo se indican.

Articulo 4

Con vistas a la realizacion del pago contemplado en el
articulo 13 del Reglamento (CE) n° 2065/94, el organismo
de intervencion expedira un certificado que corrobore la
retirada total de las cantidades para cada destino, desde el
momento en el que la operacién sea completada.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 8 de febrero de 1995.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

ANEXO I

Lote n° 1:

— 25000 toneladas de trigo blando de intervencién con destino a Moldova

Fase de entrega :

Estacion de Razdelnaya via Odesa (mercancia no descargada) o el puerto de Reni via Constanza (mer-
cancia descargada en vagones) o en el caso de un transporte terrestre (mercancia no descargada) el punto
de frontera serd designado por el adjudicatario en acuerdo con los servicios de la Comisién

Fecha limite de entrega en la estacién o en puerto:

— 17 de abril de 1995

Lote n° 2:

— 25000 toneladas de centeno de intervencién con destino a Moldova

Fase de entrega :

Estacién de Razdelnaya via Odesa (mercancia no descargada) o el puerto de Reni via Constanza (mer-
cancia descargada en vagones) o en el caso de un transporte terrestre (mercancia no descargada) el punto
de frontera serd designado por el adjudicatario en acuerdo con los servicios de la Comisién

Fecha limite de entrega en la estacién o en puerto:
— 17 de abril de 1995

La totalidad de cada lote debe ser entregada en el mismo punto de destino.
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ANEXO II

(en toneladas)

Lugares de almacenamiento

Cantidad

Lote n° 1 — Trigo blando .

DLG

Lagerhallen

Ved Bzkken 7

DK-4660 Store Heddinge

DLG

Turebyholm, Nye Hal
Turebyholmvej 22
DK-4682 Tureby

DLG

Prastholmlurd, Lager st
Skovhejlundsvej 6
DK-4690 Haslev

DLG
Sterlingevej 20
DK-4733 Tapperngije

DLG
Lilliendal Gods
Lilliendal 1
DK-4735 Mern

DLG

Hejsiloerne

Sydhavnen

DK-4760 Vordingborg

R. Nymann
Lager 2
Egholmvej 1
DK-4780 Stege

DLG

Stensgird Lager 1983
Skovstradet 39
DK-4912 Harpelunde

DLG

Hoijsiloen

Havnen

DK-4990 Sakskebing

Lote n° 2 — Centeno

Granum GmbH
D-49406 Drentwede

Granum GmbH
D-49406 Drentwede .

Granum GmbH

D-49406 Drentwede

Gesellschaft F. Lagereibetriebe mbH
D-31515 Wunstorf

Scheffler Agrar GmbH
D-31867 Lauenau

Scheffler Agrar GmbH
D-31867 Lauenau

Artus Lagerhaus-GmbH
D-38373 Frellstedt

Wandel & Co
D-28217 Bremen

2 543,630

2 510,060

2 230,460

3035,560

2997,490

647,400

3 030,400

4 503,740

3 501,260

3538
314
630

3066

2050

1297

9245

4 360
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Las caracteristicas de los lotes seran comunicadas a los aferentes por los organismos de intervencién.

Direccién de los organismos de intervencion :

DINAMARCA

-Landbrugsministeriet

EF-Direktoratet

Nyropsgade 26

DK-1602 Kebenhavn V

Tel.: (45)339270 00 ; telefax : (45) 33 92 69 48.

ALEMANIA

BLE

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt-am-Main

Postfach 18 02 03

D-60083 Frankfurt-am-Main

Tel.: (49 69) 1564-0 ; telefax : (49 69) 1564-790/791/792.

ANEXO 11

Lugar de recepcién en Moldova :

1.

Razdelnaya. Mercancia sin descargar.

El control cualitativo y cuantitativo se efectuara en el momento de precintar los vagones en Odesa. El

certificado de recepcién se expedira a la llegada a la estacién arriba mencionada, una vez se hayan -

comprobado la integridad de los precintos y el nimero de vagones
o

. Puerto de Reni mercancia descargada en vagones

(o]

. En el caso de un transporte terrestre (mercancia no descargada) el punto de frontera sera designado por el

adjudicatario en acuerdo con los servicios de la Comisién

. Autoridad facultada para expedir el certificado de recepcidn :

Cereales

Stade Department of Cereal Products
Bd. Stefan cel Mare, 124

277012 Chisinau

Moldavia

Mr Gheorghe Ciorba (Director)
Tel : (373-2) 223309 ; telefax : (373-2) 26 12 55.
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El abajo firmante

ANEXO IV

Certificado de recepcién

en repreSeNtaCiOn dE .o bbb s s e bt ses e as

certifica que se han recibido las mercancias que se indican a continuacién :

Producto :

Envasado :

Cantidad total en toneladas (neto):

(bruto) :

Nimero

de sacos (harina):

cartones (mantequilla/carne) () :

Lugar y fecha de recepcion :

Niimero de los vagones / nombre del barco / nimero de matri-
cula de los camiones ('):

Nameros de los precintos a la llegada:

Nombre y domicilio de la empresa encargada del transporte :

Nombre y domicilio de la empresa encargada de la vigilancia :

Firma y sello

(") Tachese lo que no proceda.



